DORA D’ ISTRIA.

Tsbbé-kevésbé, kik viszszaemlékezéseinket az irodalmi nemek
egyikének alakjiba ontjiik, hasonlitunk az elfleges gyiijtésre nézt a
leend§ fiivészhez, ki fiatalkora gondtalan éveiben tett sétdi kiozt nem
egyszer szakitott a rétek virdgaibol a boldog percz emlékének meg-
orokitésére, az iide, friss emlék meg0rzésére s nem azért, hogy a
novényt megszaritsa. Az illat elillan, a szinek lingja ellobban; de
azért az emlékiil szakitott virdg a mulé évekkel mind becsesebbé
valik s becséb8l mit sem veszit, ha a fiivész nemét s fajit megha-
tarozza.

Az ij id6k nemecsak 4j intézményeket hoznak létre, de a tar-
sadalmat is felfrisitik. Mindazok, kik a megel6z6 korszak politika-
javal ellenkeztek, s ez okon hazdjokat elhagytdk, vagy ha honn ma-
radtak, hizaik falai kozé zarkézva maginyba vonultak, sietnek az
id6k védltoztaval régi helybket polgartirsaik kozt elfoglalni. S egy
ily korszakalkoté véltozds 1j elemeket is juttat érvényre s vonzé
erejét gyakorolja tivol és kozel mindazokra, kik eljovetelét vartak
s ohajtottik. '

Ezt litjuk az Adria gyongyének méltin nevezhet6. Lagunak
varosaban az 1866-dik nagyjelentdségli év vége felé. Az Gsrégi ne-
mes csalddok nem egy sarja tért haza onkényes vagy kényszerii exi-
liumdh6l ; igy p. o. az ifjabb gréf Giustiniani dei Cavalli, az egyik
gréf Porcia és masok. A kolt6 Dall’ Ongars kedves Velenczéjét ohaj-
tasa szerint viszontlathatta. Giovanelli herczeg, Papadopoli gréfné s
Valmerana grof termeiket megnyitottdk a tdrsadalomnak; a Fenice
szinhdz, mely darab ‘ideig zdrva volt, ijbol megnyilt s megélénkiilt.
Az Unita Italia“ apostola, Garibaldi, az 1867-ik év telén tobb na-
pot toltott Velenczében, a hova Ratazziné, a kinek irodalmi mivei-
nél érdekesebb volt élete s a hires improvisatrice Giannina Milli is
eljott; elgbbi a tdrsas korckben kivdnt tiindokolni; utébbit azon vagy
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vezette a Dogék virosdba, hogy kiltészetével gyinyorkodtesse nagy-
szami hallgatésiagit. Emille de Girardin s Louise Collet, az ,Italie
des Italiens® czimii kinyv iroja, a régi hagyomdnyt felelevenitd szo-
katlanul élénk firsing alatt szintén felkeresték a ,szép® Velenczét
s részt vettek tdarsadalmi idGtdltéseiben.

Annak, ki a nap bizonyos Orajiban a Pisani palota kapujanal
elhaladt, bizonydra fel kellett hogy tiinjék, egy a szomszédos Pisani
hiz ajtajabol kilépé eldkelé holgy, ki gyors léptekkel mindennapi
sétiajara indult. De nemecsak a maganyos calle dei Pisani-ban, hanem
mindeniitt, a hova sétdija elvezette, elokeld alakja, jardsa s a jo izlés,
melyet 6ltozékében kifejtett, a jaré-keldk nagy részének figyelmét ma-
gira vonta. A tarsadalomnak 1jbél megnyilt velenczei salonokban
még inkdbb feltiint ezen kivaléan érdekes hilgy megjelenése és itt
mar nemesak alakja s fellépése, hanem arczdnak nemes szépsége,
vondsainak szabdlyossdga, és a mi mindennek életet adott, mély
lingi kék szemei bdjoltdk el a tdrsasdgot. Azok, a kikkel barmi
rovid ideig tdirsalgott, még a szemek vardizsinal is egy nagyobb va-
rizst éreztek, mely szavaiban nyilvinult: a fennkiolt szellemét s vala-
mint a Charisok kiséretében oft volt Peitho, a rdbeszélés és ékesen-
sz6lds istenndje, gy e tiineményszeri holgy a szépség bijit a szel-
lemével egyesitette. Ravenndban a Dante iinnepély alkalmdval koltoi
rogtonzése mélto feltiindst keltett s rendes tarsalkoddsa kozt is gyak-
ran emelkedett az ékesenszilds magaslatiig. Velencze fényes palotdi
csak egyszer littdk, mert csak az els6 meghivist fogadta el. A ki
azon szerencsében részesiilt, hogy vele huzamosabban tirsaloghatott,
nagyhamar észrevette, hogy a tudomdny mily gazdag tdrhdzinak
kincsei ékesitik elméjét, hogy mily taldlék itéletei, s a megfigyelés-
nek mind ritka adomdnydval bir. Tdrsasdgba se azért ment, a micrt
a mulatni vdgy6k menni szoktak ; @ ott is tanulmdnyokat tett, tanul-
médnyozta az embert a maga tirsadalmi Osszekottetéseiben, a velen-
czei foranguakat, kik sokban még szivisan ragaszkodtak régi hagyo-
manyaikhoz, az olasz életet a maga sajitos jellegében és sok min-
dent, a mire a tdrsadalmi élet sokféle vonatkozdisaiban madot szol-
giltat. Finom, a dolgok Iényegébe mélyen behaté megtigyeléseit a
yJournal Rosé“-ban tette kozre, melyet tudomdsomra Nizziban szer-
kesztettek. E kivilg hilgy irodalmi neve Dora d’ Istria volt. Kii-
Tonds egy név, részben gordg, részben olasz; az Ister név az Al-
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Duna vidékére vezet s Dora a Theodora névrividitése. De, ha a
Dora sz6t nem roviditésnek veszsziik, akkor az a gorég doéron
tobbesszim alakja s ez esetben e sajitsdgos osszetétel az ,Al-Duna
ajindékait® jelenti s valéban az s Ister szebbet. jobbat nem ajdn-
dékozhatott Nyugot-Eurépdnak, mint e kivdlé szellemi tehetséget,
mely élete egyik feladatdiul tiizte ki Kelet- és Nyugot-Eurépa kozt
kizvetits lenni, ott a miiveltség eldmenetelére, itt a kltoi érzés élén-
kitésére. Az, a kit az irodalom Dora d’ Istria név alatt tisztel, az
alban eredetli Gs régi Ghika csaladbél szarmazott s Oldhorszig
fejedelme X. Sdndor Mihdly nevii testvérének leinya volt, ki a
szent keresztségkor Helena nevet kapott. Bukarestben sziiletett az
1828-ik év februdr hava 3-an. Kitiind neveltetésben részesiilt, a go-
rog nyelvet s irodalmat a tudés Pappadopulus-tol*) a zenét és éne-
ket Ciccareli-t61 s Ronconi-t6l tanulta. A festésre Velenczében a nagy-
hirli Schiavoni tanitotta. Mar mint 15 éves ledny Homer Ilias-dnak
az eredeti szovegbdl valg forditdsit kisértette meg. Fejedelmi sziile-
tése, melynek fénye koriilragyogta s a melynek koszonhette azt a
kivilo gondot, melyet tudomdnyos kiképeztetésére forditottak, nem
Ovhatta meg a sors csapdsait6l ; sGt éppen ez hozta az elsé sotét
drnyat életére, mert nagybdtyja trinvesstése kiovetkeztében atyjdval
egyiitt © is szdmiizotté lett s hazdjabol tivozva, a hontalansig nagy
fijdalmat szerzett a hazdjdrt lelkesiilé lednynak, mely fijdalom benne
soha egészen el nem enyészett s ez elsé drnyék el nem oszlott élte
Végsid napjaig.

Mihdly herezeg lednyival Velenczébe menekiilt, hol a lakossig
titokban és nyiltan a forradalomra lizasan késziilodott. Az osztrik
kormdny velenczei helytartésiga a forradalmi pirt késziilédéseir6l
értesiilvén, megakaddlyozdsdra rendeletileg intézkedett; de a velenczei
mozgalom csak egyik hullimverése volt azon eurépai dradatnak, mely
masutt is feltartéztathatlannak bizonyult s az ellene emelt helyi
védekezés ép oly kevéssé akaddlyozhatta tilterjedését, mint valamely
hatalmas folyam mentén mdr draddsakor épiilt gdt azt nem képes
rendes medrében visszatartani. Az egyik gréf Pilffy Alajos dltal kozzé
tett rendelet az olasz szinek barminemii haszndlatit tiltotta el szi-
goru biintetés terhe alatt. A rendelés kibocsdtisa utdn pér nappal

*) Pappadopulos az Gtvenes években Athénben lakott s ott fiiiskolat nyitott.
‘l *
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Ghika Helena herczegni fehér ruhdban, piros rdézsikkal hajiban s
zold selyem szallagdiszitéssel karcsi dereka koriil jelent meg atyja
oldalin a Fenice szinhdz egyik pdholydiban. Mihdly herczeg nem vette
észre a tiintetést, melyet lednydnak, mint a hatdsdigi rendeletek tisz-
telGje, semmi esetre nem engedett volna meg. Az elsé felvonas utdn
maga gréf Palffy, a teljhatalmu kormanyzo, lépett Ghika herczeg
piholyaba és sietett Helena herczegninek szerenese-kivanatait kife-
jezni azon estéli 6ltozékéhez s kiilonosen a szinek megvilasztisdhoz.
A fiatal herczegné megkoszionte a dicséretet, de nem mulasztotta el
megjegyezni, hogy ha a hirom szin oly jol illik egymishoz, a kor-
manyz6 miért tiltotta el az olasz tricolort. Lehet képzelni a kor-
manyzd zavardt. Ebbol is litszik, a mit kiilonben Dora 4’ Istria egész
élete s munkdinak majdnem mindegyike bizonyit, hogy mily élénk
érdekkel viseltetett a nemzetiség kérdése s a népszabadsig iigye irdnt,
melynek tollal és széval egyik lelkes bajnoka volt. A velenczei for-
radalom kiiitése el6tt még Mihdly herczeg lednydval Drezddiba tette
At lakdsdt, onnan DBerlinbe mentek s mind a két féviroshan, tgy-
szintén megeléz6leg Béceshen, itt a csdszari, ott a kirdlyi udvarok
el6zékeny figyelemmel fogadtik.

~ Potsdam-ban tortént, hogy egy alkdlommal IV. Frigyes Vilmos
kivdly, Ghika Mihdly herczeg, ennek bdjos leinya s Humbold Sindor
kiséretében, a parkban sétdlva nehdny é-hellén sirk6hez értek, melyek
kevéssel azelGtt szallittattak Berlinbe s helyeztettek el a kirdlyi kert-
ben. A kirdily megjegyezte, hogy érdekelné tudni, mi a felirdsok szo-
vege, mire Humbold Helena herczegnéhez fordult s kérte, hogy e
felirdsokat forditna németre, a mit azonnal minden legkisebb nehéz-
ség nélkiil meg is tett. Berlinb6l Mihdly herczeg Szent-Pétervirra
ment lakni, hol a csdszdri udvar szintén kegyesen fogadta. Itt ismer-
kedett meg Helena Koltzoff Massalsky herczeggel, a Rurikovié esalad
sarjaval, kivel kevéssel megismerkedésok utdn 1849-ben hdzassigi
frigyre lépett. Gyermekik nem volt s jellemok, hajlamaik nem egyez-
vén, nehdny évi egyiittélés utin elvaltak, a nélkiil, hogy az orosz
egyhdz kdnoni nehézségek miatt elvdlisokat torvényesitette volna.
Id6kozben Mihdly herczeg is elhunyt s Helena, ki a népek szabad-
sdgdért rajongott s kire nézt a gondolat szabad Kkifejezése ép annyira
életsziikség volt, mint az éltetd levegd, magiban eltokélte, hogy Orosz-
orszighan tovdbb nem marad. Nézetei leplezetlen kifejtéseért s a krimi
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hadjarat alkalmabdl tett nehduy nyilatkozata miatt a csdszari udvar-
nak nemesak kegyét veszitette, de a rendérségtdl ttlevelet is kapott
az elutazdsra; ez a koriilmény siettette elhatdrozott szindékdnak gyors
foganatositdsdt. Szent-Pétervirrél Belgiumba, onnan Schweitzba ment,
hol Ziirichben s a német Schweitz mds vérosaiban nagy visszavonult-
sdgban tanulményainak élt. Itteni észleleteit s kiranduldsait ,La
Suisse allemande® czimii konyvében irta le. Majd Gorogorszagot s a
Balkdn tobbi tartominyait utazta be, a népszokésokat, kézmonddso-
kat, népmeséket s dalokat mindeniitt gondosan feljegyezve. Athénben
egykori tanitgjandl Pappadopulusnal lakott s itt ismerkedett meg vele
Bremer Friderika, ki réla elragadtatva szél gorogorszagi ttja leird-
sinak egyik fejezetében. Egy napon Bremer Friderika Dora d Istria-t
felette izgatottnak talalta, tudakozodvin ennek oka fel6l, azon vilaszt
nyeré, hogy egy rosz dlom nyugtalanitotta. Azt Almodta ugyanis, hogy
Szent-Pétervir kodos Iégkorében van. Telébredve tobb id§ kellett,
mig az ablakain 4t bedradé meleg napfény meggy6ate, hogy Hellas
févirosdban idézik. Napfény és szabadsig kellett Dora d’ Istria lel-
kének. A gorog kirdlyi udvarnil magdt bemutattatvin, Amalia kiraly-
né kitiintetéssel fogadta. Irodalmi palysja schweitzi idzése Gta kez-
dédik s ettsl fogva lett ismertté Dora d’ Istria mneve alatt. Majd
Olaszorszigba, tette 4t &llandd lakésdt, hol minden varos kozt Velen-
(‘:zét és Florenczet szerette leginkdbb. Irodalmi termékenysége miivei
1smerdjét bamulatra ragadja s ezen miivek legnagyobb része id6t és
faradsigot igényls tanulmdnyoknak, a szerz6 gazdag tapasztalatainak
S a tdrgyak mélyébe haté bolcselkeds elmélkedéseinek eredménye-
ként jott 1étre; ritkdbb miivei kozé tartoznak azok, melyeket a kép-
zelet viligabdl meritett. A nyugoti positivismus mind inkdbb mérsé-
kelte benne a keleti tiizti képzelodés hatalmat, bizonyos férfias vonds
jellemezte lelkiiletét, litkore szélesbiilt a haladé évekkel, munkés
élete folytan mind magasabb szempontokra emelkedett, a melyekrsl
vilagosabban és tobbet ldthatott, mint annakeldtte, irodalmi tevékeny-
sége régibb idéfokain. Mindaz, a mi a tudomédny és miivészet, a
politika, sociologia s a gyakorlati philantropia terén Nyugot-Eur6pa-
ban az elméket foglalkoztatta, figyelmét nem keriilte ki, mindazt
behaté tanulmany targyavd tette. A tapasztalati tényekbdl a kovet-
keztetéseket Gvatosan vonta le, a felvetett kérdések és problémak
megolddsa elgl nem tért ki, a kozvélemény nyilatkozatait nem tar-
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totta mulékony jelenségeknek, az ij eszméket a tarsadalmi organis-
mus megidjulo életnyilatkoztainak litta. Egyiitt érzett a népekkel s
a tarsadalom munkds osztilyaival. Az elnyomott népek benne mindig
ékes szoszolojukra talaltak, érdekokben felhaszndlta tdrsadalmi osz-
szekiottetéseit, vagyonihoz mérten orommel dldozott a nemzeti czé-
lokra; az altala festett képeket kidllitotta, pénzzé tette, csakhogy e
czélokra tobbet dldozhasson. Legkiilontsebben Romdnia s a Balkdn
népei szimithattak meleg rokonszenvére; ezek irodalmait, népkolté-
szetét, hiseit, szabadsigharczait, torténeteit ismertette legtobb cérte-
kezésében. A lelkesiilés langold szavaival magasztalja e népek haza-
szeretetét, tiziani ecsettel festi hoseiket s eseménydus torténctik leg-
megkapobb mozzanatait. A magyar nép irdnt is Dora d’ Istria nem
sziint meg melegen érdeklddni, s egy szép és tartalmas értekezéshen
népkoltészetiinket ismertette a rendelkezésére allé forrasokbol. Ez ér-
tekezése a ,Revue de deux Mondes® azon szdmdban jelent meg,
melyet 1871-ben a périzsi ostromzir alatt nyomtattalk. Legf6bb mun-
kai a kovetkezok: 1) La Suisse Allemande, 2) La vie monastique
dans ' Eglise orientale (1855), 3) Des femmes par une femme (1855),
4) Les femmes en Orient (1871), 5) La poesie des Ottomans, 6) La
nationalite roumaine, d’ aprés les chants populaires, 7) La nationa-
lité serbe d’ aprés les chants populaires (1866), 8) La nationalité
albanaise d’ apreés les chants populaires (1866), 9) La nationalité
bulgare d’ apres les chants populaires, 10) La nationalité hellenique
d’ aprés les historiens (1880, 11) II papato ed i Rumeni, 12) Gli
eroi della Rumania, 13) Epopee indiane (a Riméayana es a Ma-
chAbharata), 14) Epopea Persiana (a Sah-Nameh , 15) Alba-
nesi mussulmani, 16) Clefti della Grecia moderna. Franczia érteke-
zésel koziil egynehdny jelent meg a ,Revae de deux Mondes“-ban,
misok a ,Revue Internationale“-ban, melyet gréf Angelo De Guber-
natis alapitott meg. Olasz értekezései koziil tobb a ,Nuova Antolo-
gia“-ban, masok a ,Rivista Europea®-ban, megint misok a ,Rivista
Contemporanea“-ban jelentek meg A Ghika esalddrdl irt terjedel-
mes tanulmdnydt, ha nem csalédom, a ,Revie Internationale® ko-
zolte. Irodalmi helyét Enrico Panzacchi korunk két legnagyobb ird-
ngje Georges Sand és D’ Agoult gréfné kozzé helyezé. ElGbbi
fotorekedése a tdrsadalmi felszabadulisnak miive volt, utébbi elméjét
a bilesészeti szemlélddés foglalta el; e két irany Dora d’ Istria gon-
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dolatviligaban szorosan egyesiilt s ezek mindegyike azokéndl aktuali-
sabb s gyakorlatibb s ennélfogva kozhasznibb jelleget vett fel, me-
lyet tdrgyilagosabb, szenvedélytdl mentebb, jobban egyensiilyozott
lelkiilete magyardz meg.

Kivilo munkdssagiat az irodalom, miivészet és philantropia te-
rén, a kizelismerésen kiviil, tobbszoros kitiintetések jutalmaztik, igy
a gordg orsziggyiilés 1868-ban Hellds diszpolgdrdnak vilasztotta,
Oratini, Castelli és Carovilli vdrosok Délolaszorszighan a tiszteleti
polgdr czimével s jogaival tiintették ki, a gorég nék Syllogos-dnak
alelnokévé vilasztatott, melynek elnike maga a kirdlyné, a romdniai
egyik legfébb rendjelt kapta meg, tobb tudés, irodalmi, philanthro-
picus tirsasdg tagjivd valasztotta. Nehany évvel ezelétt Eszakdmeri-
ka fobb virosait litogatta meg, hogy a modern politikai szabadsdg
sziilofoldjén az ottani intézményeket s tirsadalmat sajat tapasztala-
taibol ismerje. Indidba tervezett ttjardl az ott uralkodé cholera miatt
kellett lemondania.

Ily nagy tevékenységet Dora d’ Istria csak 1gy fejthetett ki,
hogy a nap és ¢j legnagyobb részét dolgozé-szobdjiban kinyvei kozt
irva s olvasva tiltitte. Szigori dra-beosztdst tartott, sétdjit a nap
bizonyos 6rajiban tette meg ; bizonyos ordkban fogadott s a mikor
az Ora lejirt, vendégei eloszlottak, mert tudtik, hogy a munkanak
szentelt id6 folytatdsit veszi. Florenczben a via di Leonardo da Vinei-
ben, kizel az Arco di Porta San Gallo-hoz, vett meg egy miivészi
izléssel épiilt villit egy puszta hely kizepében, melyben a kertet
maga teremtette. A villit ,Villino d’ Istria“-nak nevezte el. Az al-
tala iltetett Kukalyptusok ndla Toscandban szokatlan magassigot
értek el, minden fajta rézsii és kamélliai voltak s tavaszszal a gyep
nem litszott a ddsan nyilé ibolyaktol. Salonjit a fogaddsi érdkban
a bel- és kiilfoldi kitiinGbb férfiak és holgyek élénkitették. Gyakran
talilkoztam ndla gordgikkel, albiniaiakkal, ruménokkal, délszlivok-
kal, kikkel sajat nyelviken tarsalgott.

llyen volt & s-ilyen életet ¢élt e kitiing holgy, kit Nyugot- s
Kelet-Eurépa mifivelt osztdlya egyardnt bamult és tisztelt; kit Rude-
lesco rumén kolté kolteményeiben a szépség angyaldnak s Angelo
De Gubernatis Eurépa legtudésabb irénGjének nevezett. Egy al-
baniai kiildottséz kiralyi korondval kindlta meg, melyet 6 azonban el

nem fogadott, mert kedvesebb volt neki a babérkoszori, mint a ko-
rona,



Mindnydjan, kik szerettiik, tiszteltiik, tekintettel erds testalko-
tara s dllando jo egészségére, hosszi életet igértiink volna neki és
maga is hosszi élettel biztatta magdt. Anndl megdiobbentGbb volt
reink nézve az elmult év novemberében varatlanil bekivetkezett
haldla. Végrendeletében meghagyta, hogy teste elégettessék s floren-
czi villdjat a vdrosnak hagyomdnyozta egy siket-néma-intézet felalli-
tdsdra. Sajatsigos jelenség, hogy e ritka ékesszolasi holgy lakhelyét
a némdknak ajinlotta fel. Dics§ emléke orokre fennmarad.

Gr. Kuun Géza.






